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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST

Utilizar a régua abaixo para medir as ferragens:
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Sistema anti-tombamento
Fixar a cantoneira (CT) com o parafuso (P),
no tampo. Apds, encostar a cobmoda na parede
e utilizar o parafuso (K), para furar o fundo e
fixar na parede com a bucha plastica (X).

Sistema anti-inclinacién
Fijar la esquina (CT) con el tornillo (P), en la
tapa. Después de, colocar la comoda en la
pared y utilizar el tornillo (K), para pegar el fondo
y fijar en la pared con el casquillo plastico (X).

Anti-tipping system
Secure the angle bracket (CT) with the screw (P)
on the top. Then lay the dresser on the wall and
use the screw (K) to drill the bottom and fix it
to the wall with the plastic sleeve (X)o



Passo 03 7 Senhor montador! Sefior Armador! Dear Assembler!
' Informamos que a numeragao Les informamos que la numeracién We inform you that the number
das pegas encontra-se no de las piezas encuentranse of each piece is located on the
4 topo das mesmas conforme arriba de las mismas, de acuerdo al top of it, according to the
! desenho acima. modelo arriba. model shown above.
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LISTA DE PEGCAS LISTA DE PIEZAS PART LIST

N° DENOMINAGAO  N° DENOMINACION  N° DESCRIPTION

345 - LATERAL GAVETA DIREITA 345 - LATERAL CAJON DERECHA 345 - RIGHT DRAWER SIDE

346 - LATERAL GAVETA ESQUERDA 346 - LATERAL CAJON IZQUIERDA 346 - LEFT DRAWER SIDE

347 - COSTADE GAVETA 347 - RESPALDO CAJON 347 - DRAWER BACK

348 - TRAVESSA P/ GAVETA 348 - BANDEJA P/ CAJON 348 - DRAWER BEAM

349 - FUNDO DE GAVETA 349 - FONDO CAJON 349 - BOTTOM DRAWER

355 - FRENTE DE GAVETA 355 - FRENTE CAJON 355 - FRONT DRAWER

356 - TAMPO 356 - TAPA 356 - TOP

359 - BASE 359 - BASE 359 - BASE

360 - PRATELEIRA MOVEL 360 - ESTANTE MOVIL 360 - MOVABLE SHELF

361 - RODAPE FRONTAL 361 - ZOCALO FRONTAL 361 - FRONT SKIRTING BOARD

362 - RODAPE TRASEIRO 362 - ZOCALO POSTERIOR 362 - BACK SKIRTING BOARD

363 LATERAL DIREITA 363 LATERAL DERECHA 363 RIGHT SIDE

364 LATERAL ESQUERDA 364 LATERAL IZQUIERDA 364 LEFT SIDE

365 DIVISAO 365 DIVISION 365 DIVISION

366 TRAVESSA 366 TRAVIESA 366 CROSS BAR

367 COSTA 367 RESPALDO 367 BACK

368 COSTALATERAL 368 RESPALDO LATERAL 368 SIDE BACK

372 PORTA 372 PUERTA 372 DOOR

0872 CABIDEIRO 0872 PERCHA 0872 HANGER

9578 PERFILI 9578 PERFILI 9578 | PROFILE

6060 ACRILICO INCOLOR 6060 ACRILICO INCOLOR 6060 ACRYLIC COLOR

7822 ACRILICO INCOLOR 7822  ACRILICO INCOLOR 7822 ACRYLIC COLOR
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